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N° Documento: 202005018334 N° 836989
Expediente: 200730005664 R
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and adaress of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del deslinatario - Decfared name and address of consignee

CIA FRU&VER MADRID S.L. - MERCAMADRID NAVE A PUESTOS 20-26 MADRID 28053 EORI NUMBER: ESB83703058

Cantidad declarada y nombre del Producte - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
14,760.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Namero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1800 CAJA(S) SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporle declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

LA LIBERTAD-PERU S:gmﬁ (;neans of conveyanse ROTTERDAM PORT

Por la presente se certifica que [as plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is fo certify that plants, plant products or other regufated articles doscribed herein have been
descritos aqui se han inspeccionado yfo sometido a ensayo de acuerdo con los procedimienlos  inspected and/or tesled according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing conlracting party and to conform with the
por la parte contratante Importadora y que cumplen las requlsitos fltosanitaros vigentes de la parle  current phytosanitary requerimesnts of the Importing contracting party, including those for regulated
contratante imporladora, incluidos los relatives & las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quaraniine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/Q DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

El titular as responsable de caulelaria integridad del documento. Quadando prohiblda su comerclalizacidn, alteracién, adulteracién, falsificaclén o cualquier enmendadura que sa efectue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acciones civiles o penales que coresponda,

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072",” The fruits shall be free from leaves™

Fecha de inspeccién 22/1212020
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  coRTEZ MONTANO MAX ROBERT
Name of authorized officer:

Lugary fecha de expedicién | o | IBERTAD, MIERCOLES 23 DE DICIEMBRE DEL 2020
' Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect lo this certificete shall attach to SENASA or to any of its officers or represenlalives.

Este certificado ha sida adaptada por el Parl per Resolucién Legislativa N* 21175, concordante a la Convencidn Internacional de Protecsién Filosanitaria de la FAQ
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